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Altowmian (A.): A la recherche  Altounian 532-533.

du temps retrouve avec mon
pére larchitecte Mardiros H.

Benedicty (R.): Transfigura-

tion sacrale de la sociéte

0%ve




civile. La féte religieuse
comme lieu politique dans la
societe arabe contemporaine
291.

Chidiac (L.-M.): La transmis-
sion de la foi: Une respons-
abilité partagee 281-282.

Darouni (K.): Advertising and
Marketing Communications
in the Middle East 274,

Dortel - Claudot (M.): Les
laies associes. Participation
des laics au charisme d'un
Institut religieux 283-286.

Iskandar (A.): La Dimension
Syriaque dans I'Art et I'Arch-
itecture au Liban 264.

Jalabert (H.): Histoire d’un
siecle. Congregation des
Scewrs de Saints Cceurs de
Jesus er de Marie 526-528.

Kairouz (A.): Pluralism and
Democracy 536.

Knowles (T.): Strategy and
Planning for Tourism and
Hospitality: a Focus on the
Middle - East 272-273.

Livesey (J.): Making Democracy
in the French Revolution 537.

Maksour (W.): La transmision
de la foi: Une responsabilite
partagee 281-282.

Mallat (H.): L’Academie
Frangaise et le Liban,

Mallouhi (Ch.): Waging Peace
on Islam 254.

Mghames (G.): Pluralism and
Democracy 536.

Mourany (A.-H.): Culture U-
banaise et francophonie 290.
Mourhabi (J. el-): Strategy and
Planning for Tourism and
Hospitality: a Focus on the

Middle - East 272-273.

Moussalli (A.): Judaisme,
christianisme et islam: etude
comparee 255-256.

Orient des dieux (L’): 290.

Palma Research Joumnal; 271.

Rizkallah (8.): Un martyr du
genocide arménien Léonard
Melki Capucin libanais 236-
287.

Saber (A.): The Virgin Mary in
Lebanon. Volume 1: District
of Akkar 275-277.

Salhab (N.): L'aventure de la
1 croisade. Nouvelle lecture
259-260.

Samra (S.): New Lebanese Cur-
riculum for Languages 272.

Sicking (T.): La transmission
de la foi: Une responsabilite
partagee 281-282.

Simoens (Y.): - Direction -:
Sous le signe de U'imminence:
l'Apocalypse de Jean pour
penser Uhistoire 544-545.

Tabet (1.): La faculle’ d’empe-
cher du chef de I'Elat en droit
comparé. Droit du chef de I'Etat
de s’opposer aux lois 535.

Théobald (Ch.) - Direction -
Sous le signe de l'imminence:
I'’Apocalypse de Jean pour
penser l'histoire.
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Aboanemant annuel

Liban et Syrie 10 dollars US
Egypte 15 dollars US
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Amérique et Australie 40 dollars US
Europe et pays du Maghreb 40 euros

A régler par virement bancaire 3 I'adresse suivante:
Banque de la Méditerranée, branche d’Achrafié, n° international de

Ia banque: MEDLIBBXXXX, n° de compte: de USS$ 02 400 121652
00, 2 Pordre de Dar el-Machreq.

o\§




15Y s
15Y 4>
15Y,
15Y s
15Y .
15Y 9
I
13Yys
15Y,s

15Y2

L

\4
YA
\v
i
L
V¢
\Y
'Y
1)
i

CJ‘JYJ) Yo

Wl 3 el slael

dmas OYA
Amto 08§
amip O
amae B
amaz OY
amags 0EE
it O1NA
{min OAA
imio OVY
amapo O01A

o 0TA

—_

-] »
el ciladdl b 3ale) e 5,0 Gyt o a2
i Wl Ola) LG ol Iy 1440

(1o alowad) 149Y
(11 almadt) 133Y
(v alndt) vagr
(1A adad) 1448
(W4 adsd) 1440
(ve alad) 1447
(v almadl) 144V
(VY almad) 1444
(vr JadD 1444
(VE dndt) Yooo
(Ve alsu) Yoo

Sy (VARAY B 2 B i 20,0 wlilew iy,

Y0 2.

oo




purss

—

et

B A e

Hechaimé); *‘A. Haddad: Dayr Mdr Misd al-habasty diniyyan,
atariyyan, fanniyyan-An-Nabk, Siriya (C. Hechaimé); H. Jalabert:
Histoire d’un siecle. La congregation des Saeurs des Saints Coeurs de
Jesus et de Marie (C. Hechaimé); S. Saldmeh: Mufakidrar al-mutrdn
‘Abd-Alldh al-Hhiri Yawmiyydtuh ibbdn al-mufiwaddt min agl
Lubndn al-Kabir (S. Daccache); As-suhyiniyya wa-l-pdniurkiyya wa
qadiyyat Rdrabag (C. Hechaimé); G. Jatbour: Al-gardr ragm 3379
wa mu'tamar Durban. Mugdmbdt al-‘unsuriyya as-sukyiniyya (C.
Hechaimé); Y. Kouchakji: Akbdr Halab Komid Katabahd Na®um
Bahhas (..) 4™ vol. (C. Hechaimé); N. N. Salimal: Dawr
malktabat al-Iskandariyya fr da‘m taqdfar al-hiwdr wa-t-tasimuh (C.
Hcc.haimc), A.M. Altounian: A la recherche du temps retrouve avec
mon peére l'architecte Mardiros H. Altounian (C. Hechaimé); S

Antaki: Ad-duknir Robert Gibih Gydn. Qam min al-‘atd": 1909-
2001 (C. Hechaimé), C. Gaws: Wagh min ruhbdniyyats Haydt al-

wnm Stephanie Batinita (C. Hechaimé); ]. Tabet: La faculte

empécher du chef de I'Etat en droit compare (C. Hechaimé); G
Mghames and A. Kairouz: Pluralism and Democcy (S. Abou-
Jaoudé); J. Livesey: Making Democracy in the French Revolution
(C. Hechaime); G. Haddad: 1 - Tl al-‘anid, twaf'ild gadida; 2 - Al-
qawd'id al-‘arabiyya, manhagz_wa gadida (S. Daccache); Y. Q. Harl
et H. Ibid: Muhtdrdt min Atar Ahmad Faris as Sidydg (C
Hechaimé); R. Abi Fadil: Adib Mazhar rd'id ar-mmsiyya fi” astsir
al-‘arabiyy (C. Hechaimé); A. Zarukyin: Unds bild ufilla (C.
Hechaime); H. Mallat L'4cadémie Frangaise et le Liban (S.
Daccache); L. Szabao: Min agl kalimatika (S. Hamoui); Y. Simoens
et C. Théabald: Sous le signe de {'imminence: I'4pocalypse de Jean
pour penser ['Histoire (L. Szabo); P. Féghali: Kitab al-‘ddiyydt al-
bibliyya, mansub ild Fitun (S. Hamoui); Y. as-S3'ih: Ganb ‘ald at-
tang (C. Hechaimé); M. Labaky: Rannimu li-r-rabb. Al-mazdmi
(C. Hechaimé); S. Daccache: Magmd ‘at al-rasa'il ar-nihiyya li-s-
sayk Yiihannd ad-Diliyariy (C. Hechaimé); S. Abou-Jaoudé: Lahut
ar-taglid (S. Hamoui); T. d’Avila: Tang al-Kamadl (C. Hechaimé);
F. Sidarous et O, Borg - Olivier: Bayn ar-nthaniiya al-ignadtiyya wa-
r-nihaniyya as-sargiyya (C. Hechaimé); V. Chelhot: Rafig mu‘allim
at-twbiya al-masihiyya (C. Hechallme). ........c.c.ceeecveveeine e
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Alep: fondation de congrégations, catéchése, prédication,
retraites, notamment au clergé, ce qui lui valut de prendre
une part active au fameux synode libanais de Louayzé au Mont-
Liban (1736) aux cotés de Mgr Joseph-Simon Assemani. La
notice reléve également ses nombreux travaux de traduction ct
de composition d'ouvrages théologiques et spirituels (un peu
plus de 40), effectués avec Paide du célgbre Abdallah Zakher.
De concert avec celui-ci, Fromage travailla aussi au Jancement
de la premiére imprimerie arabe du Liban, celle de Choueir;
mais leurs liens se distendirent peu i peu, notamment i la suite
de I'initiative que prit Fromage de fonder une congrégation de
Visitandines au village de Antoura (non loin de Beyrouth).

A noter également que le P. Fromage avait ceuvré en.vue du
lancement d’'un séminaire pour Iz formation du clergé: son
désir ne s’accomplit que preés de 100 ans aprés sa mort...........
La premicre concession executde en Orient: la route carrossable
Beyrouth-Damas, en 1857, par Hyam Mallat.

L’histoire économique et sociale du Liban reste un domaine
pen travaillé jusqu’d précent en dépit de son importance. Cet
article nnalyse, en détnil, Ia premiére concession exécutée en
Orient en 1857, qui a permis au Liban de commencer son long
parcours dans le domaine du daeloppement économique et
culturel Beyrouth devient, grice i la route qui le relie 3
Damas, la porte de I'Orient ¢t le centre de collecte et de
distribution des produits. Plus encore, la construction et la
gestion de la route ont habitué les Libanais aux nouvelles
méthodes de travail etde gmon telles que pratiquées an XIX®
siecle. Cet article conclut 2 l'unpact de la route sur I"évolution
générale du pays, et la manicre dont les voyageurs d’Orient ont
pergu son importance refléte bien 'influence durable de cette
corcession sur toutes ceiles qui I'ont suivie..

Recensions de livres

Tahaddiydr at-tofdhion al-mutabddal. Tullib masthiyyin wa mus-
limuin waghan k-wagh (S. Abou-Jeoud€), M. M. Sa'd ad-din: Al-
‘ays” al-mustarak al-isldmiy al-masihiy {7 zill ad-dawla al-islimiyya.
Sahdda min at-tinfy (C. Hechaimé); M. al-Q. al-Husayniy an-
Nagafiy: Tawrat at-tanzh. “Risdlat at-tanzih” talihd mawdgif minhkd
wa drd' fias-sayyid Muhsin al-Anuh (S. Abou-Jaond€); XL Bedr et
alii: Al-Masihlyys ‘abr tinhihd fial-masvig (P. Féghali); S. ‘Abdnh:
Al-masihiyyin as-slriyn gadinan wa kaditen (C. Hechaimé), N.
i. Mandt: Nasibih fi'tdnh kanftat al-masvig qediman wa hadian (C.
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Mais elles existent en syriaque, copte et arménien. Du syriaque,
nous avons surtout ce qu'on appelle I'Histoire acephale qui nous
fournit les indices biograpbiques de toutes jes lettres d’Athanase.
Ensuite, le savant Cureton publia quelques lettres en sydaque. Du
copte, L. Th. Lefort publia les lettres festales et pastorales avec 1a
traduction frangaise. On aurait pu profiter du texte arménien de
ces lettres, déji publié, mais cela aurait mené trop loin.

Ces lettres nous font vivre une tranche de I2 vie de I'Eglise
d’Egypte, spécialement la lutte antiarienne qui a ét€ ]a causc
des exils du patrinrche d’Alexandrie; mais aussi d' autres détails
sur une famine, une révolte, 1a venue d’Antoine i Alexandrie...

Et cela nous fait connaitre aussi, malheureusement, que dcpuis
le second siécle, I'Eglise n’a pu féter Paques de maniére
unanime, faute de s'accorder sur le comput... e

Elie de Nisibe (975-1046) et le vizir Abi--Qdsim al-Fusayn fon ‘Al

al-Magribs; par le P. Samir Khalll Samir, §J.

Elie de Nisibe (975-1046) est une des figures chrétiennes les
plus attachantes de son €poque, par sa science humaniste et sa
spiritualité. II est célébre pour Je dialogue qu'il a eu avec le
vizir Abi-1-Qisim al- Husayn Ibn ‘ARl al-Magribi (981-1027),
un autre savant humaniste du début du XI° siecle.

L'auteur présente les deux personnalités d’Elie et du vizr,
montrant la relation amicale les unissant, & pamr d’un cxcrnplc
tiré du Septiéme Entretien daos lequel le vizir demande a
I'évéque de faire prier les moines en sa faveur. II établit alors
une édition critique de ce texte basée sur 'édition du P. Louis
Cheikho de 1922 et sur deux manuscrits de la Bxbholhcque
Orientale des Péres Jésuites de Beyrouth ....

Un initicteur, le Pére Pierre Fromage, SJ. (1678-1740), texte
anonyme, traduit du frangais, avec introduction, notes et
supplément, par le P. Camille Hechaimé, SJ.

Le texte ici présenté se trouve, dactylographié, aux archives des
Jésuites du Proche-Orient i Beyrouth. Sa date, mentionnée au
basard d™une page, est 1937, ce qui permet de supposer, avec
une assurance quasi totale, qu'il est de I'écriture du Pére
Gabricl Levenq (1868-1938), auteur de plus d'un texte sur
Yhistoire de la Compagnic de Jésus au Levaat.

Le Pere Fromage nous est présenté i travers une notice bréve,
mais dense, relatant ses premiéres années de formation et ses
travaux apostoliques innombrables & Saida, Tripoli, Damas et
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qu'd I'école et i 'université. Il cite en terminant des exemples
concrets de collaboration dans CE seNS.... ..ooooevviniicviiinns cveneeas

Les eévenements du 11 septembre 2001: une analyse retrospective,
par Charles Chartouni.

Cette analyse des événements du 11 septembre 2001 essaye
d’établir les faits et d’élaborer une étiologie complexe qui nous
permet d’en saisir la texture réelle, les scénarios des divers
acteurs en lice et les leqons qu'il faudrait en tirer pour éviter
dans !'avenir la réédition de ce genre de drame. Ces
événements s’inscrivent dans une causalité & variables multi-
ples, ol une mondialisation opérant a partir de temporalités
décalees, des imaginaires en situation de heurt, des espaces
politiques et écomomiques éclatés, un contexte international
sans repéres normatifs précis, et des acteurs qui ont Ia latitude
de se mouvoir dans un monde de plus en plus interdépendant,
peuvent nous aider 4 en circonscrire les enjeux.

Ces événements vont reconfigurer In scEne intemationale,
amener les sociétés musuvlmanes i redéfinir leurs rapports avec
la modemité et les réalites du monde contemporain, repenser
les schémas de Ia mondialisation & partir d'une perspective
davantage inclusive, en voe de surmonter les disparités que
suscitent les écarts technologiques, les clivages secio-écono-
migues et les cloisonnements idéologiques et politiques. La
prolifération de terrorismes réactionnels, diffus et sans arétes
précises, devrait nous inciter a prendre au sérieux ces défis et y
répondre de Maniére CONCIBLE. .........ormmeecememsestinccnssrcacaeesenes

L’Eglise d'Egypte dans les lettres festales d'Athanase d'Alexandrie,
par le P. Pan] Féphali,

Les icttres festales étaient écrites tous ics ans par les évéques
d’Alexandrie pour fixer |a date de Paques, et ce par décision du
concile de Nicée (325). IIs en profitaient pour parler de la
situation du pays. Et comme ces lettres ne s'adressaient pas
seulement aux diocgses et aux monastéres d’Egypte, mais aussi
aux grandes métroples, on pouvait par elles connaitre les noms
des pgouverneurs et beancoup d’autres indications qui nous
aident i précicer un certain nombre de données concernant
I'Eglise durant les 4 et 5= sidcles

Les lettres festnles d’Athanase, écrites en grec, n'existent plus
dans cette langue, si ce n’est quelques fragments; et Ia raison la
plus plausible ect que les Byzantins ne sy sont pas intéressés.
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Szabo, S.J.

Le Concile Vatican I, en reconnaissant la possibilité du salut
éternel en dehors de PEglise, a suscité un nouveau dialogue -
non polémique - avec les diverses religions. Pour éclaircir les
questions gque par la suite la recherche theologique a
formulées, la Congrégation romaine pour la Doctrine de la
Foi a publié en septembre 2000 un important document,
discutant les théories qui tendent a majorer la signification
objective des religions suivant une mentalité indifférentiste. La
déclaration urge cependant la poursuite du dialogue inter-
religieux dans un esprit de sincérité et de service mutuel........

Les fondements du dislogue islamo-chretien: lecture theorique et
historigue, par le P. Salah Abou-Jacudé, S.J.

Selon I'enseignement catholique, le dialogue n’est pas une
attityde facultative; il trouve ses fondements dans la théologie
chrétienne: i 'exemple du Christ, tout chrétien, comme toute
Eglise, ont pour role I'abolition de tout ce qui sépare les
hommes. Cette vocation ne se réalice pourtant que dans un
dialogue.avec les autres dans ume ambiance de liberté
religieuse. Aprés avoir esquissé ces fondements, 'Auteur
présente les attitudes requises du chrétien dans te dialogue
qui peut prendre essenticllement quatre formes dans le
contexte oriental. Enfin, il présente une lecture bistorique
des €tapes du dialogue, d’ol surgit 1a nécessité d'éviter deux
pieges: le pessimisme, qui contredit Pespérance chrétienne, et
Foptimisme facile. En effet le dialogue reste un défi et les
obstacles sont multiples et difficiles. Cependant la présence des
hommes de bonne volonté autant du cté chrétien que
musulman, et la volonté de Ja convivialité qui se confirme

dans nos sociétés orientales, créent un véritable £spoir pour un
MEICUT AVERUT. ... et oo

La formation au vivre en commun islamo-chrefien, par Muhammad
Mounir Soadeddine.

Partant de sa conviction, appuyée par des versets du Coran, que--

I'islam appelle les hommes 3 vivre en commun dans le respect
mutuel, I'A. affirme que pour ce faire, les personnes qui aspirent
4 cette fin doivent avoir une vue claire du but i atteindre et en
prendre le chemin, gardant 3 Vesprit ce i quoi le manque de
dialogue sincere peut conduire (exemple de la guerre libanaise).
Il indique ensuite les moyens & mettre en ceuvre pour former la
jeunesse au vouloir vivre en commun, tant au sein de la famille,
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Quelle espérance pour notre temps? par le P. Salim Daccache, SJ.

U’A reprend cette question fondamentale que posent beau-
coup de personnes dans les circonstances de tribulations,
d’angoisses et de difficultés quant & P’avenir. Pour une certaine
philosophie moderme, 'espérance n'est pas liée au savoir de ce
qui peut arriver et au pouvoir de faire quelque chose, et par
conséquent tout est affaire de volonté et d’action. Cependantle
débat avec cette philosophie montre que I'espérance ne peut
étre dissoci€e de la confiance en soi et en I'autre et s'enracine
dans la reconnaissance d’autrui, autrement dit dans 'amour qui
appelle & I'ouverture sur des réalités positives nouvelles et
I'engagement sans condition pour des temps nouveaux...........

Le Mystére de {'Homme d Ia lumiere du Mystére du Christ, par le P.
Fadel Sidarous, SJI.

Dans le cadre d'une érude de la «Commission Théologique
Internationale» sur ‘L'Homme 2 Fimage de Dieu’, cet essai
théologique tente de fonder le mystére de 'homme dans le
mystér= du Christ: le Christ ezt U'crigine absolue {Pmtalogie) de
Fhomme qui n’est pas créé ‘ex nihilo’, mais ‘ex plenitudine’, de 1a
plénitude méme du Christ. Le Christ est anssi la fin absolue

..(Teleologie) de 'homme, tendu qu'il est vers le Christ. Le Christ est

enfin 1a référence absolue (Kairologie) de I'bomme, au coeur de son
existence historique. Le Christ invite Phomme a ceuvrer pour Son
second Aveénement; '"homme est aussi un ‘Etre parousiaque’: tendu
ontologiquement vers le Christ, il a un role historique dans Soo
retaur glorieux, car le Christ a radicalement et défmitivement Lié
son histoire i celle de I'homme, son destin i celui de 'homme....

Pluralite des religions &t document <Domiras Jesuss, par le P. Laslo
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